National Taiwan University
Graduate Program in Translation and Interpretation
Job Announcement

The Graduate Program in Translation and Interpretation (GPTI) at National Taiwan
University (NTU) announces 1 full-time Chinese-English Interpreting faculty position.
Initial appointment will begin on February 1, 2015.

I. General requirements: Except as otherwise specified, minimum requirements
include a PhD in a relevant field and a strong publication record. All full-time faculty
members are required to teach courses in both the graduate and undergraduate T&lI
programs and are obliged to direct theses, mentor students, and serve on various
university and program committees.

I1. Openings:
Track — Interpreting: 1 full-time position
Additional requirements:
® Teaching and research expertise in interpreting
® A minimum of 3 years of professional experience in
Chinese-English/English-Chinese conference interpreting
Specialties sought:
®  Conference Interpreting

I11. Salary and Rank: commensurate with qualifications. Initial salary per month
ranges from approximately 69,000NTD (ca. 2,400USD; subject to exchange rates) for
assistant professors to 90,000 (ca. 3,100USD) for full professors with a regular
teaching load (9 hours per week for assistant and associate professors, 8 for full
professors), with additional remuneration for additional teaching hours and certain
administrative assignments. Other benefits include (family) health insurance, research
grants and awards (on a competitive basis), and university housing (subject to
availability).

IV. Application Materials:

1. Acurriculum vitae (including list of publications)
2. A photocopy of PhD diploma (Candidates who will receive their PhD degree by
January 31, 2015 can submit a formal university-issued temporary diploma)



Proof of past/current employment (if any)

Proof of relevant professional experience

Statement of research interests and a description of courses taught
Transcript or academic report from the highest academic institution (original
copy)

Two letters of recommendation

Publications within the last 5 years (PhD dissertation included)
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V. Application Deadline and General Information:

All applicants must e-mail a completed application form to Ms Vicky Li
(vickyli@ntu.edu.tw) and send hard copies of the application materials by August 15,
2014 to:

No. 1, Sec. 4, Roosevelt Rd., Taipei 10617, Taiwan
Graduate Program in Translation and Interpretation
College of Liberal Arts, National Taiwan University

Short-listed candidates will be interviewed in Taipei. All information provided will be
treated with strict confidentiality. National Taiwan University appointments are made
on a non-discriminatory basis.

International applicants must comply with local labor laws and meet immigration
requirements. Other college and university regulations may apply. Please direct
inquiries to Ms Vicky Li (vickyli@ntu.edu.tw). For this announcement and other
information about GPTI, check:
http://www.forex.ntu.edu.tw/gpti/riki.php?id=ntutiprogram&CID=1




Mo d g SRpPALE S apir e L[ §mF LR
1002107 5p 1005 & & 5158 5152 Fhukeit € R12 1 E
100117 22p %2693 (7rc g R E L p 1002127 6p 2 FIn
(100) % 5 % 945505 25 7
102257 1p 1015 £ & 528 5 |l EETEERELE
102267 5p 1015 & & %258 %22 Flufiir R/ 12 1 W i§
102477 23p #2772 {7 5c § kil i6
103817 3p 1028 & R ¥ 15 %25 FMLE B 12§ R E
10317 9p 1028 2 R ¥ 18P %252 BRfair R B 1 € F
10327 11p %2798 i75c ¢ 3R B

*Q%'KM«@I :iz%* Be () B S ERiF T34 R L8
B % A e AT o
*ﬁﬂﬁﬁﬂ%iﬁé<ufﬁﬁ%?§>%§%§ﬂ%wi%aﬁ’%

l;#g?&g%{]‘ ’ }ﬂ%,;‘l‘ ;| Jﬂai1@—f‘?7

() BERFLIE i 2 RKFEFTLFE 0 d FRIGHE Hik

P2 b EARE o e R S AT R TATRFIEL R § MY
RETEEAEE LT PR B AT T
LERE 2 KA 20T kRS R MR IR -

¢ FABET BLEFERNL TR AT AR 2 R el
ZARM TR oG M B R R pE RSl R

AR TS TER BTG G

) EFFER/S bRAN M L ERA L LB LS SR L ER

B PF L RGNRAIBFTE R B EE B A% AR
ﬁ%%’@%‘“%ﬁﬁﬁQM%\ww&mo%gggg%ﬁ(ﬁaﬁ)
Bag o BuEEL (ML) Bk AR ARES -

EFFOEORRATRIEFAPER- BERPFFREFATEFHT £
R FE 3T FORIEFAPEN - S RFFTREE ATEFH -
4*?“%‘“"“14’* TER ALK P RS § R 0ep (L0 K

g A )ARRET EA S ER o REFAF D ELH PR
P

A & ig‘_'fﬁ’fg@f—%‘iﬁwﬁ‘ W E o

(=) ¥ 54 it ?Wﬂiﬁ “BEER @ (FFERE) L e B
SR

HAEAE (RRFERE R TRGEES. )R EAE(E Y e A
SHE-ITF) Ki"-gik"ﬁﬂ"«‘fﬂ.}% = A E T AT REFINE 4
RE FR L EHRFIHTRFIETRRITEETAR -

) R E kB Ekd AS R TARKFEHELRE  EAAF o PSR

LEREZ e L ERF R AAR AR LB E AR FF A





~

(=)

(=)

L.

TR LRIERKTEF D -
ﬂ\ﬁﬁsz’z%ﬁgﬁ*ﬂ' FAZFFFALAZ PHTHREEFASKRE BN
m@iﬁgﬁi:quiﬁ’@i§ﬁ1%£’ﬁ%¢§%%?§%
R WEBARR Y A BE T °
AFRRTE T F fi‘Hi';% . r»ﬂf'J”‘v FPRL
TR RKEFAEF L RENF T L K FEE R E= A -
§W“*$§*“49’%§?ﬁ9:49’mﬁ?$9490
FixEitg 4
T A ERBERAIME 2 AR L2
PARETE S HP] EE N s AR
*EERE o
EREFEY R FNAER
BREFFREE AL FEG
Ean- RBRFTREE AZAREGH - Ep 2 F 0 RN Mg
B ENFFL(ZHERPFLINFARA TEFIRZ I 2
TFYA) AARPMEENFAERS (BRNEED) T OBFFFL
Fitgwm B d (griggim) g mamgFFEaFivr, &¢
WYRRA RERRGTEE G P AR D R Rt &)
AR e TEA S ER 2 AN o nREFET F AL wp (LY ki
EEFUARA R AEFE AT A A R ) ATy T E S
S ER o EEF AR RELY AN RE A é_i )y 18 ¥ Fﬁﬁifa ETRU: AR
-
ﬁ%¥ﬁ%ﬁﬁﬁﬁﬁéi—%ﬁ°@%%”ﬁ§i%éﬁ%
EIRELR KX BT AR od BEF e
}ié%rﬁ ' 7 _w‘io
A TF2 A58
(DZAEEFFFEHEFL D RITESP L NE T 1~¢—-ﬁ » R A&
L G- RUTRFCER S FTF ﬁﬂﬁ”*% f%:
greciRuial s RS BT LY T
BER ST FEFVLRFCER o
(s> 5 A TF > B = h M FENAFRATANB - &
g FHE T #A f« ST F e TG REFEUPE 5
WERFFETUL > FAA G o
Drwm~ F B3 SR 20FEY AN F LR - LIS SR - 142
P F® S DHY B - B A - Mg T ERF AN &

U EAHI(F P 2 EFEY TN ) PRHTEAE D LR

Lic R Rt e FERAI IS Fo A 0 ¢ e i

RAIL FBI LD E T BREED LT gD

»

e





SANFF PR IRS PR L2 B ET AP - HiRL R L ¥
NEBFERGFATE AL
5. HA FiF:
O AR MIAUREE (& 3D RN S E AR B ki
LEELE & Sl R BRI [ Ry
CORE S ENAE BN IR s S TR R NS R Ry
RIFR MR PRY G - HTHmY - R -
EPREERFE A SR ERPE P (Y R KT AR
W EFMEE) BRFAT R ML o
T, Tl ¥ — = WP ITE o
(=) KE=F:
. ta®pfRiEswe bk Lo ff it TERKERIL -
2. AERFREET EPFETRE S F aﬁcﬁi*\.s}tlﬁ’gﬁi CIEE X E R
WEFAIFETHE > LT E
(2 ) PRIFIT=FE
. AakiFHERRREIBERABELIESE §IRBHAML
2. AERFRHREIEP FETRARREDZE LA ER 2 LHE
F oo iEE
() #=FAah -
R B B E B G UE s MY R T AR F P
ﬁ‘ﬁﬁ?m‘?ﬁw’ﬁﬁ§ﬁﬁ?§kﬁﬁﬁ?%°
2. UBFRAFH HEFFE2PHBRUPAPELFREFFE
%4 -
3. EMR1EFEEX Bz i3t RiEC fif«‘zﬂ§—*§$§ °
4, 2WMFALALEHRFAA I RBECER LR F 0 d AEREK
e RRTAELEAFE R
b. HMFEFHYF Lo LAF BT EFE 2 ¥ ?ﬁ“‘ﬁhﬂi%‘rﬂ
LELE B AP e
6. ¥ HAZENFITERKE CRBTE B AFRKEER EHE T D
RET-FMLE
T. BHFFERL > FTR {2 3P0 214 g X5 —'g ARSI N i

z\zt 8]

A 44 v o - sz

RS MR Sl D SR LS E e R Sl A Y k-
ﬁé\iféév\y s L -y §,§§_§pr£§ & ¥ ,ﬂ_/\ *”,gﬁﬁy J‘.iqgv\gfﬂ-
S RF FFHEE JRIRGFEINA 0 o ﬂ\§ﬁ§_ffﬁf—§i Argset
Ao BIRFIFREAF o AHESE PRI AT ELES o
8. THakEpAEEif, 2 i (Pr2) 5=l 7+
Bl =z f;tfﬁgf_gﬁfz\ﬁ
9. AERKFELAASAETANRAE LR R2AELE FRTEE

;\ ;-T—






10.
11.
12.

13.

BRE o ho LRPF O J A RL o

AERIKGTE B P B FATIHRP g -

iﬁﬁﬁﬁgﬁﬁﬂiép4ﬁﬁﬁ4¢»c CF I M OB E -

HARARAELF R g sl oy A RS F

md o

REFA R AFRIGTE FRELE 7 RKGTE A RFGRE UL
ML E 2 AHARARL RN BEIT AERY o

A% TR A B R HGTE T IT ARG A IR B A RKET Y SR L R

H Yo
AERHITE 2 LAk R E s LR N .
HEkpFmm L BT o RS AT RKET PR o
AEBAeF AEE T 0 AR © 4B R IIPL
AEBEGERER eib§RE ARITICERILER > pFFpE o






國立臺灣大學文學院翻譯碩士學位學程  專任教職申請表

一、個人資料


		中英文姓名

		

		國籍

		



		身分證字號


*外籍人士請另填護照號碼

		

		出生年月日


(yyyy/mm/dd)

		



		通訊地址

		



		戶籍地址

		



		聯絡電話

		

		E-mail

		



		擬申請領域

		□  口譯                □  筆譯



		擬申請職級

		□  教授                □  副教授


□  助理教授            □  講師



		已審定之最高等級教師資格證書

		□  教授證書            □  副教授證書


□  助理教授證書        □  講師證書



		

		證書

字號

		

		年資起算 (yyy/mm)

		





二、學歷資料

		學校名稱


*中英文並列

		系所名稱

*中英文並列

		所獲學位

		畢業年月


(yyyy/mm)



		

		

		博士

		



		

		

		碩士

		



		

		

		學士

		





三、現職及重要經歷


		服務單位


*中英文並列

		職稱


*中英文並列

		專/兼任

		任職期間


(yyyy/mm~ yyyy/mm)



		

		

		

		



		

		

		

		



		

		

		

		





四、本次送審之五年內代表作：

		序號

		篇名

		語言

		著作類別

		出版日期


(yyyy/mm)



		1

		

		

		□  期刊論文

		ISSN:

		



		

		

		

		□  專書

		ISBN:

		



		

		

		

		□  博士論文

		是否曾送審：

		



		2

		

		

		□  期刊論文

		ISSN:

		



		

		

		

		□  專書

		ISBN:

		



		

		

		

		□  博士論文

		是否曾送審：

		



		注意：

1. 依本校文學院教師聘任及升等細則，未出版之研討會論文，不得送審。


2. 代表作應為送審人取得前一等級教師資格後且為本次送審前五年內（即2009年8月後）發表之著作。


3. 申請助理教授等級者，得以其博士學位論文為代表作送審。


4. 已為接受並即將發行之期刊論文，應請出版單位出具證明。





五、本次送審之七年內參考著作：


		序號

		篇名

		語言

		著作類別

		出版日期


(yyyy/mm)



		1

		

		

		□  期刊論文

		ISSN:

		



		

		

		

		□  專書

		ISBN:

		



		

		

		

		□  博士論文

		是否曾送審：

		



		2

		

		

		□  期刊論文

		ISSN:

		



		

		

		

		□  專書

		ISBN:

		



		

		

		

		□  博士論文

		是否曾送審：

		



		注意：

1. 依本校文學院教師聘任及升等細則，未出版之研討會論文，不得送審。


2. 參考著作應為送審人取得前一等級教師資格後且為本次送審前七年內（即2007年8月後）發表之著作。


3. 已為接受並即將發行之期刊論文，應請出版單位出具證明。





※ 本表填妥後，請將Word 電子檔寄交本學程：vickyli@ntu.edu.tw，謝謝。

